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Xiilasa. Moqalodo Imadoddin Nosimi poeziyasinda islonon “roqq”, “roqgi-monsur”, “kitabi-mostur”, “Tur”,
“lovh”, “vohyi-miinzil”, “Filirqan”, “sithof”, “xott” vo “nuri-sla-nur” kimi termin va obrazlarin qurani-termi-
noloji vo hiirufi-semantik mahiyyeti arasdirilir. Todqiqatin asas moagsadi Tur surssinin ilk ayslorindoki
“raqqi monsur” ifadesinin Nasimi poetikasinda neca yeni antropoloji mona qazandigini géstarmakdir. Qu-
rani kontekstda “roqq” yaz1 liglin hazirlanmig agilmis perqament va ya nazik dori monasini dasidig1 halda,
Nasimids bu anlayis insan iiziiniin ilahi yazi, vohy sohifasi vo batini kitab kimi dork olunmasi ils alagslon-
dirilir. Bu yanagma sairin insan1 kainat, kitab va ilahi kolam arasinda morkezi mona dasiyicisi kimi toqdim
etdiyini gostorir.
Moqalads gostarilir ki, Nosimi {iglin insan surati yalniz estetik gozsllik obyekti deyil, ilahi kelamin, hiirufi
isaralorin vo metafizik haqigotin oxundugu miigaddos matn modelidir. Sairin “iiziindiir roqqi-monsur”, “xatin
Fiirqan”, “ham kitabi-vohyi-miinzil, hom raqqi-monsuruyam” kimi ifadslori insan, kitab, vohy vo yazi arasin-
da qurulan dorin terminoloji slageni oks etdirir. Bu baximdan “raqqi-mensur” obrazi Nosimi poeziyasinda
qurani terminologiya ils hiirufi antropologiyanin qovusdugu asas poetik-semantik markoazlordon biri kimi ¢1-
x1s edir. Uz, xott, xal, qas vo nur kimi poetik vahidlor adi tosvir iinsiirii olmaqdan ¢ixaraq aya, yazi1 va tacalli
manasi qazanir.
Tadgiqatda leksik-semantik, terminoloji, intertekstual vo hermenevtik tohlil {isullarindan istifados olunmus-
dur. Magalonin miihiim istigamsatlarindon biri do “raqqi-mensur” obrazinin Nasimi poetikasindan avvalki vo
sonraki klassik Azarbaycan poeziyasi ils intertekstual slagslorinin aragdirilmasidir. Qazi Biirhanaddin niimu-
nasindo gostarilir ki, Nosimidon avvalki poeziyada sa¢ obrazi artiq Quranin miitasabih ayslarinin simvolu ki-
mi monalandirilmigdir. Bu fakt Nasimi poetikasinda {iz, xatt vo yazi obrazlarinin qurani-semantik asaslarinin
daha genis klassik anons daxilinds formalasdigini gostoarir. Giilgani, Habibi vo M.P.Vagqif niimunslori asasin-
da ise miioyyan edilir ki, Nosimido qurani-hiirufi mena qazanan ‘“raqqi-mensur” modeli sonraki sairlordo
“lovhi-mohfuz”, “dsftor”, “miinsiyi-qiidrat”, “tovqi”, “niisxa”, “xatt” vo “monsur” terminlori ilo geniglonmis-
dir. Qazi Biirhanaddinds sagin miitasabih ayslara isara edon sirli matn modeli, Giilsanida koniil va tacalli,
Hobibids ilahi katib vo forman, Vagqifds iso gozollik vo seadat yazisi kimi poetiklogdirilmasi bu obrazlar sis-
teminin Azarbaycan klassik poeziyasinda davamli semantik xatt yaratdigini gostorir.
Belalikla, moqalods “raqqgi-mengur” obrazinin Nosimi poeziyasinda qurani-hiirufi asasda yeni antropoloji
mona qazandigi vo Azarbaycan klassik adabiyyatinda genis intertekstual davam yaratdigi osaslandirilir. Aras-
dirma ham ds klassik poeziyada qurani terminlorin yalniz sitat saviyyssinda deyil, yeni poetik diisiinco vo
manavi antropologiya yaradan semantik sistem kimi islodiyini iize ¢ixarir.
Acgar sozlar: Roqqi-mangur, qurani terminologiya, Tur surasi, hiirufilik, insan iizii, ilahi yazi
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The Qur’anic-Terminological Semantics of the Image “raqqi-manshur” in Nasimi’s Poetry
and Its Intertextual Continuation in Classical Literature

Khadija Heydarova

Abstract. The article examines the Qur’anic-terminological and Hurufi-semantic essence of the terms and
images raqq, raqq-i manshur, kitab-i mastur, Tur, lawh, wahy-i munzil, Furgan, suhuf, khatt, and nur ala nur
in the poetry of Imadeddin Nasimi. The main aim of the study is to show how the expression ragqin manshur
in the opening verses of Surah al-Tur acquires a new anthropological meaning in Nasimi’s poetics. In the
Qur’anic context, raqq denotes an unfolded parchment or thin leather prepared for writing, whereas in Nasi-
mi it is connected with the perception of the human face as divine writing, a page of revelation, and an esote-
ric book. This approach shows that the poet presents the human being as a central bearer of meaning between
the universe, the book, and the divine word.

The article demonstrates that, for Nasimi, the human countenance is not merely an object of aesthetic beauty,
but a sacred textual model in which the divine word, Hurufi signs, and metaphysical truth are read. Expressi-
ons such as “your face is the unfolded parchment,” “your facial line is the Furqan,” and “I am both the book
of revealed revelation and the unfolded parchment” reflect the deep terminological relationship between the
human being, the book, revelation, and writing. In this respect, the image of raqq-i manshur appears in Nasi-
mi’s poetry as one of the main poetic-semantic centres where Qur’anic terminology and Hurufi anthropology
converge. The face, facial line, mole, eyebrow, and light cease to be ordinary descriptive elements and acqui-
re the meanings of verse, writing, and manifestation.

The study uses lexical-semantic, terminological, intertextual, and hermeneutic methods of analysis. One of
its important directions is the investigation of the intertextual links of ragqq-i manshur with classical Azerbai-
jani poetry before and after Nasimi. The example of Qazi Burhan al-Din shows that, in pre-Nasimi poetry,
the image of hair had already been interpreted as a symbol of the mutashabih verses of the Qur’an. This fact
indicates that the Qur’anic-semantic foundations of the images of face, facial line, and writing in Nasimi’s
poetics were formed within a broader classical tradition. Examples from Gulshani, Habibi, and M.P. Vagif
show that the ragq-i manshur model, which gained Qur’anic-Hurufi meaning in Nasimi, was later expanded
through such terms as lawh-i mahfuz, “notebook,” “scribe of divine power,” tawgqi, “copy,” khatt, and mans-
hur. In Qazi Burhan al-Din, this system appears as the mysterious textual model of hair referring to the mu-
tashabih verses; in Gulshani, as the heart and manifestation; in Habibi, as the divine scribe and decree; and in
Vagif, as the writing of beauty and felicity.

Thus, the article argues that the image of ragq-i manshur acquires a new anthropological meaning on a
Qur’anic-Hurufi basis in Nasimi’s poetry and creates a broad intertextual continuation in classical Azerbaija-
ni literature. The study also reveals that Qur’anic terms in classical poetry function not only as quotations,
but as a semantic system that generates new poetic thought and spiritual anthropology.

Keywords: raqqi-manshur, Qur’anic terminology, Surah al-Tur, Hurufism, human face, divine writing
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Giris / Introduction

Azorbaycan klassik poeziyasinda insan su-
rotinin kitab, 16vha, yazi vo ilahi moatn kimi
qavranilmast xiisusi semantik sistem yaradir.
Bu sistemin on miirokkab vo konseptual niimu-
nolorindon biri Imadoddin Nosiminin seirlorin-
ds “roqq” va “raqqi-mensur’ obrazlar ils bagli-
dir. ©rab monsali “roqq” sozii qodim yazi me-
doniyyatindo iizorindo yazi yazilan nazik, asi-
lanmis dori, perqament monasini bildirir. Qu-
randa bu s6z Tur surosinin ilk ayolorindo

“ 08 B0 soklindo islenir vo “a¢ilmis inco do-
ri/perqament tizorindo yazilmis kitab” mozmu-
nunu ifads edir. Nosimi bu qurani ifadeni sade-
co sitat kimi deyil, insanin ilahi haqigoti dasi-
yan varliq olmas1 ideyasimi agiqlayan poetik-
terminoloji model kimi igladir.

Noasimi poeziyasinda “roqqi-mongur” obra-
71 insan lziinlin batini yazi, vohy sohifasi vo
oxunaqlt ilahi kitab kimi toqdim olunmas: ils
baghdir. Hiirufi diinyagoriisiindo insan suroti
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horflorin, xatlorin, nisbatlorin va ilahi sirlorin
tacalli etdiyi osas mokan sayilir. Bu sobabdon
Nosimi iiz, xott, xal, qas, camal vo surot anla-
yislarini yalniz gozollik detalr kimi deyil, qura-
ni terminologiya ilo izah edilon batini motn va-
hidlori kimi moanalandirir. Onun seirinds iz boa-
zon Tur, bozon 16vhi-Musa, bazon Fiirgan, bo-
zon kitabi-vohyi-miinzil, bozon do rogqi-monsur
adlandirilir. Bu paralellor gostarir ki, sairin poe-
tik sistemi vohy, kitab vo insan arasinda quru-
lan terminoloji alagqoyo osaslanir.

Mogqalonin aktualligi ondan ibaratdir ki,
“rogqqi-monsur” obrazi indiyadok no timumi hii-
rufi simvol kimi izah edilmomis, no do qurani
terminoloji bazasi, Tur surasi ilo semantik ola-
qgasi va sonraki klassik poeziyada davami ayrica
sistemli sokildo gostorilmomisdir. Burada osas
diggat homin obrazin ii¢ istiqgamotdo aragdiril-
masina yonoldilir: birincisi, qurani monba vo
terminoloji osas; ikincisi, Nasimi beytlorinds
insan {izii vo ilahi yazi konsepsiyasi; ti¢linciisii,
Qazi Biirhanaddin, Giilgoni, Habibi vo M.P.Va-
qifds bu modelin intertekstual davama.

Todqgigatda leksik-semantik, terminoloji,
intertekstual vo hermenevtik tohlil tisullarindan
istifado  edilmisdir. Leksik-semantik tohlil
“raqq”, “monsur”, “kitab”, “l16vh”, “Tur”, “Fiir-
qan”, “stthof”, “vohy” kimi sozlorin mona dai-
rosini miloyyanlosdirmak li¢iin totbiq olunur.
Terminoloji tohlil bu sozlorin adi liigovi vahid
kimi deyil, qurani matn, hiirufi tovil vo klassik
poetik diisiinco daxilinde xiisusi mona dasiyan
terminlor kimi islonmasini aydinlagdirir. Inter-
tekstual yanagsma Nosimi beytlori i1lo Tur surasi-
nin 1-3-cli ayalori, eloco do sonraki sairlorin
niimunalari arasinda moena bagliligini izlomoyo
imkan verir.

Hermenevtik tohlil iso ayo, igtibas vo poe-
tik obraz arasinda yaranan batini alagoni sorh
etmok ii¢lin osas metod kimi gotiiriiliir. Nosimi
poeziyasinda qurani ifado ¢ox zaman birbasa
torclima vo ya zahiri sitat kimi deyil, hiirufi to-
vilin daxilinds yeni semantik mena qazanir. Bu-
na goro “roqqi-monsur’ obrazini yalniz “perqa-
ment” vo ya “yazili dori” kimi izah etmok kifa-
yat deyil; bu termin insan suratinin ilahi yazi
kimi oxunmasi ideyasina baglanmalidir. Moqa-
lado nlimunalor ovvalco Nosimi yaradiciligr da-

xilinda, sonra iso klassik poeziyada davamliliq
prinsiping asason tohlil edilir.

“Raqq” vo “roqqi-monsur”’un qurani
terminoloji asasi

“Raqq” sozii arab dilinde &-3-, koki ilo
bagl olub incalik, naziklik, yumsaqliq monala-
rin1 ifado edon semantik sahoyo daxildir. Yazi
modoniyyatindo bu s6z ilizorindo yazi yazilan
nazik dori, perqament monasinda iglonmigdir.
Tur surasinin 1-3-cli ayslarinds bu anlayis mi-
qoddos and kontekstindo verilir: “<S5 O Lsklls
Js0iE (3D G O skl &, Ayolordo Tur dagi-
na, sotir-sotir yazilmig kitaba vo agilmis roqq
lizorindoki yaziya and igilir. Bu qurani kon-
tekstdo “kitab”, “maostur”, “roqq” vo “monsur”
terminlori bir-biri ilo bagh yazi vo vohy seman-
tikasini yaradir.

“Kitab mostur” ifadssindo yazilmis, sotir-
lonmisg, qeydo alinmis ilahi motn ideyasi osas-
dir. “Raqqi-monsur” iso “ilizorindos ilahi yazilar
yazilmig dori; insanin iizii” [Heydsrova: 2026,
s. 451] demokdir. Nosimi homin qurani termin-
lori insan surating totbiq etmoklo antropoloji to-
vil yaradir. Sair {i¢iin insanin {izii acilmis raqq,
iz cizgilori 1s9 homin raqq iizorindos yazilmis
ilahi xatlordir. Bu monada “roqqi-mensur” yal-
niz tosvir vasitasi deyil, insanin ilahi haqigoti
dastyan oxunaqli motn olmasi fikrinin termino-
loji ifadosidir.

Nosimi “Sureyi-vattur’a isaro etmokls oxu-
cunu mahz bu qurani konteksts yonaldir. “Haq
sevar xubuvii Hogdon Hoaqqi bil, / Sureyi-vettu-
ru tani, roqqi bil!” [Nosimi Ilc.: 2004, s. 287]
misralarinda Tur surosi ilo insan iizii arasinda
semantik korpii qurulur. Burada “roqqi bil” ¢a-
giris1 oslinde “insan iiziinde yazilmis ilahi kita-
b1 tan1” monasini dasiyir. Demali, ayanin zahiri
predmetini bildiron “raqq” Nosimi poeziyasinda
batini oxu obyektino gevrilir.

Nasimi beytlorinds insan iizii, kitab va
vohy semantikasi

Nosimi “roqqi-monsur” obrazini arob-fars
1zafoti (rogqi-mansur) vo Azarbaycan toyini s6z
birlosmasinin 3-cii noviindo (raqgin monsuru),
bozan III soxsin masubiyyat sokil¢isi ila (ragqi-
nin monsuru) mixtolif terminoloji miihitlorde
islodorok onu genis mona sobokosino daxil edir.
Sairin “Hom imamam, hom hidayat, mohdi hom
mohdiyyati, / Hom kitabi-vohyi-miinzil, hom
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roqqin manguruyam” [Nosimi Ilc.: 2004, s. 110]
beytindo “roqqin moensuru” “kitabi-vehyi-miin-
zil” ifadosi ilo yanasi islonir. “Vohyi-miinzil”
endirilmis vohy, ilahi mensali kitab anlayigini
bildirir. Bu ifado Quranda eynilo kegon sitot de-
yil, amma Quranin “vohy” (Nocm, 53/4) vo “in-
zal/tonzil” terminoloji sistemindon yaranmis
klassik poetik ifadadir. Bu yanasma tosadiifi de-
yil: Nosimi 6z varligini hom hidayst moqamu,
hom do endirilmis ilahi kitabin agilmis sohifasi
kimi togdim edir. Burada insan ilahi s6ziin dasi-
yicist va tocalli mokanidir.

Bu beyt qurani terminologiyanin hiirufi
monalandirma daxilindo necs isladiyini aydin
gostorir. “Imam”, “hidayat”, “vohyi-miinzil” vo
“raqqin-monguru” terminlori eyni semantik
miistovido birlagir. “Mohdi” vo “mohdiyyat” is9
ayr1 semantik saho yaradir. Mohdi xiisusi isim-
dir [Heydorova III c.: 2026, s. 401]. Sio manba-
lorino goro, Allahin gostorisi ilo geyba ¢okilmis
on ikinci imam Mehdi ©z-Zamandir (h. 255; m.
869). Onunla yanas1 islonon “mohdiyyst” termi-
ni eyni semantik sahoyo malik olduguna gors
bu qgonasto golirik. “Mohdiyyot” sio termini
olub — “Mehdi oz-Zamanin iimid va qurtulus
ideal1, xilaskar kimi gobul olunmasi anlamini
ifado edir. Islam tarixindo “mehdilik” horokat:
ilk dofo sufilik, onikiimamgiliq vo daha sonra
siolikdo inkisaf etdirilmisdir.” [Heydorova III
c.: 2026, s. 419]. Faruk Giin mehdilik tosovvii-
riiniin gintoizm xari¢ biitlin dinlordo miisahido
olundugunu qgeyd edir. “Mehdi inancini har me-
doniyyst 6z dini, tarixi, psixoloji va sosioloji
sortlorina uygun olaraq qobul etmisdir. Yahudi-
likdo axirot giiniindo diinyanin xilaskar1 hz. Il-
yas, xristianliqda Isa peygombordir. Mehdilik
tosovviiriiniin ilk niimunalori iso kral 1. Sarqon
(Akkad), Siimer (e.0.2350) vo Babil hokmdar1
Hammurabinin (e.o. 1728) dovriindo goérmok
miimkiindiir” [Giin: 2017, s. 103-105].

Beytdoki "imam", "vohy", "monsur" kimi
terminlorlo yanas1t "Mehdi" admin ¢okilmosi,
sairin vohdati-viicud kontekstindo 6zilinii biitiin
miigoddaes anlayiglarin merkezindo dayanmis
varliq kimi gostarmak istayidir. O, bununla de-
mok istoyir ki, axtarilan o boylik xilaskar vo
dogru yolun 6zii elo insanin mahiyyatindodir.
Sairin “mon”1 burada fordi subyekt deyil, kamil
insanin vo ilahi yazinin tocolli yeri kimi ¢ixis
edir. Beloalikls, “roqqi-mensur” termini 6z lige-

vi monasindan ¢ixaraq insanin vohy matnino
cevrilmosi ideyasini ifado edir.

Basqa bir beytdo Nosimi insan iiziinii bir-
basa Tur vo nurlanma obrazlar ilo slagslon-
dirir:

“Uziindiir Turi-Sina, raqqi-mansur
Bilindi iista gor nuri-ala-nur”.
[Nosimi Ic.: 2004, s. 250]

Sina vo Tur eyni bir dagin adidir. Hor iki
ad Nosiminin yaradiciliginda genis sokildo hom
yanasi, hom do ayri-ayriliqda islonir. Hazirda
Misirin Sina yarimadasindaki Sina dagi mohz
Musa peygomborlo Allahin ilk danisdigi yer he-
sab edilir. Hurufi tesovviirlora gors iso hz. Mu-
sanin Allaht gérmok istodiyi Tur dagi insan vii-
cuduna samildir. Bax: [Usluer: 2009, s. 85]. Bu
sobabdon Nosimi Turi-Sina mifooronimlarini
romzilogdirorok Adomin surstino aid etmoklo
eponimlogdirir vo yuxaridaki beytds Quranin
52-ci surasi olan Tur surasindoki 1-3-cii ayalori
ilo olagalondirir. Hiirufilor hamin ayslori 6ziins-
moxsus sokilds tofsir etmoyo caligmiglar. Ayado
deyilir: “Tura vo satir-satir inco dori (raqqi-
mongur) lizorinds yazilmis xitaba and olsun."
Buradaki inca dori (roqqi-monsur) hiirufilors
g0ra, Adomin iiziine isaradir. Nosimi yuxarida-
k1 beytda eyni fikri paylasaraq Tur daginda Mu-
sa ilo sohbat edon Allahin nur iisto nur (nuri-
ola-nur) xiisusiyyotini Adomin simasina samil
edir.

“Uziindiir 16vhi-Musa, gamotin Tur, / Xotin
Fiirqan, {iziindiir roqqi-mongur” [Nosimi Ilc.:
2004, s. 196] beyti iso kitab vo peygombaorlik
terminlorini daha da sixlasdirir. Burada iz “l6v-
hi-Musa”, qamoat “Tur”, xott “Fiirgan”, {iz iso
yenidon “raqqi-mensur” adlandirilir. “Lovhi-
Musa” Tovratin 16vholoring, “Filirgan” iso haqla
batili ayiran ilahi kitab anlayisina isaro edir. Sa-
ir insanin zahiri goriiniisiinii ayri-ayr1 miiqoddos
kitab va vohy mokanlari ilo eynilogdirarak insan
suratini biitiin ilahi yazilarin comlondiyi matn
kimi toqdim edir.

Bu beytdo “xott” xiisusi terminoloji oho-
miyyot dasiyir. Hiirufilikdos iz xotti, qas, kirpik,
sa¢ vo xal yalniz gozollik elementi deyil, horf
vo yazi sisteminin poetik qarsiligidir. Nosimi
“xotin Fiirgan” demoklo {iz cizgilorini ayird edi-
ci ilahi kitab soviyyoesino qaldirir. “Uziindiir
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roqqi-monsur” ifadasi iso biitlin bu terminlori
birlosdiron yekun formuldur: {iz agilmig miiqad-
dos yazidir.

“Lévhii Tovratii Zobur, Incilii Fiirgan, hom
siithof, / Hom kolami-natiqgom, hom roqqinin
monguruyam” [Nosimi Ilc.: 2004, s. 110] bey-
tindo Nosimi 6z varligin1 miixtolif kitab adlari-
nin toplusu kimi toqdim edir. Tévrat, Zobur, in-
cil, Fiirgan vo silihof vohy tarixinin asas moatnlo-
rini bildiron terminlordir. “Kolami-natiq” iso
danisan s6z, canli kolam monasini yaradir. Be-
lalikls, Nosimi insan1 yalniz yazilmis kitab de-
yil, ham ds danisan vohy kimi manalandirir. Bu
beyt Nosimido qurani terminoloji tohlilin on
mithiim moagamlarindan birini agir: sair miixto-
lif miigoddass kitab adlarini bir insan varliginda
comlosdirir. Burada “raqqinin monsuru” ifadasi
vohy tarixinin ag¢ilmis, goriinon vo oxunan for-
masidir. Insan ilahi kitablarm xiilasasi, canli ke-
lam va batini motn kimi toqdim olunur. Bu ya-
nasma hiirufi tofokkiirdo insanin kainat vo ki-
tabla eyniliyi prinsipine uygundur.

“Yeddi ayotdir ki, yazmis dosti-paki-lom-
yozal, / Xatti-miskin roqqi-mansur Ustiind mas-
turdur” [Nosimi Ilc.: 2004, s. 154] beytindo iso
yaz1 akti daha konkretlogdirilir. “Dasti-paki-
lomyazal” Allahin ozali va pak ilahi qiidrat olini
bildirir. “Yeddi ayat” ifadssi iiz cizgilorinin Fa-
tiho surasi kimi oxunmasina isara edir. “Xotti-
migkin” iso gara, miisk rongli xott — sag, qas
va ya iz xatti obrazi ilo baghdir. Belsliklo, iiz
roqqi-monsur, xatt iso onun iizorindo yazilmis
ay9 kimi togdim edilir.

Gostorilon beytdo “mostur” vo “monsur”
arasinda maraqli semantik qarsiliq yaranir.
“Moansur” acilmis, yayilmis, goriinen yazi sathi-
ni, “mostur” iso yazilmis, sotirlonmis motni bil-
dirir. Nosimi bu iki termini birlosdirarak Tur
surasinin yazi semantikasini insan {iziinds yeni-
don qurur. Raqq acilmisdir, lakin onun tizerin-
doki xott mosturdur; yoni ilahi yazi hom gorii-
niir, hom doa batini oxu tolob edir.

“Yoqin, ya Rab, liziindiir raqqi-monsur, /
Mbohommad sor’i andan oldu moshur” [Nosimi
IIc.: 2004, s. 197] beyti do bu sistem daxilindo
mithiim yer tutur. Burada roqqi-mensur yalniz
imumi ilahi yaz1 deyil, Mohommad soriotinin
mona sahosi ilo olagolondirilir. “Sor” vo “mos-
hur” sozlorinin iglonmosi gostorir ki, insan izl
zahiri hiiquqi-dini sistemin do batini manbayi

kimi gavranilir. Nosimi burada sorioti surat, ya-
z1 va ilahi tacalli ilo birlosdirir.

“Lovhi-mohfuzi-hiirufi-ziilcolal, / Raqqi-
manguri-Xudayi-plir-kamal” [Nasimi Ilc.: 2004,
s. 322] misralarinda iso terminoloji sistem hiiru-
fi agarla tamamlanir. “Lévhi-mohfuz” qorunan
ilahi bilik mokanidir. “Islam inancina gor,
diinyanin ovvalindon sonuna kimi bas vermis
vo bas veracok hor sey, biitiin hadisalor, omol-
lor, sozlor, savab vo giinahlar, o climlodon, Qu-
rani-korim vo digor somavi kitablar 16vhi-moh-
fuzda geyd edilir. Onun qorunan vo hifz edilon
kimi adlandirilmasinin sabobi burada yazilmis
ilahi molumatlara hor hansi bir miidaxilonin
miimkiin olmamasi, onlarin doyisdirilmasinin
imkansizlig1 vo miitloq miihafizo edilmosidir.
Hiirufiliys goros iso 16vhi-mohfuz Adomin viicu-
dudur.” Bax: [Heydorova: 2023, 152; Noimi:
2015, s.18]. Ziilcalala Colal, azomaot sahibi. Al-
lahin adlarindan — osmayi-hiisnadan biridir
[Heydorova: 2023, 79]. “Hiirufi-ziilcalal” horf-
lorin ilahi colal ilo baghligini, “xudayi-piir-ke-
mal” iso kamil ilahi tocollini bildirir. Burada
roqqi-monsur artiq yalniz ayayo isars edon poe-
tik obraz deyil, hiirufi kainat modelinin moarkozi
terminidir.

Nasimi obrazinin sonraki klassik poezi-
yada davami

Nosimido “roqqi-monsur” obrazinin 9sas
semantik niivasi insan iizlinlin ilahi yazi, vohy
sohifasi vo batini kitab kimi dork edilmasidir.
Bu anlayis yalniz poetik banzotma soviyyasinda
qalmir, qurani terminologiya ilo hiirufi antropo-
logiyanin qovusdugu miirokkob mona sistemini
formalasdirir. Tur surasindoki “kitab mastur”
vo “roqqin mongsur” ifadolori Nosimido insan
suratinin, xlsusile Uiz cizgilorinin ilahi yaz1 ki-
mi oxunmasina osas yaradir. Bu model sonraki
klassik adobiyyatda miixtslif formalarda davam
etmisdir.

Qazi Biirhanoddin, Giilsoni, Hobibi va
M.P.Vaqif niimunalori gosterir ki, Nosiminin
yaratdig1 qurani-hiirufi yaz1 metaforikasi klas-
sik poeziyada “l6vhi-mohfuz”, “dsftor”, “miin-
styi-qidrat”, “tovqi”, “niisxa”, “xott” vo “mon-
sur” terminlori ilo genislonmisdir. Bu terminlo-
rin hor biri yazi, hokm, vohy, ilahi bilik, mii-
gaddes matn vo insan surati arasinda qurulan
semantik olagoni davam etdirir. Lakin sonraki
sairlords bu obraz bazon hiirufi mena dorinliyi-
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ni qoruyur, bazon iso daha cox tosovviifi vo li-
rik-estetik mozmun qazanir.
Gilsoni yazir:

Esqiniin vachina konliim l6vhi-mahfuz olali,
Ol tacallidan kalama raqqi-mansur olmusam
[Musayeva: 2006, s.243).

Bu beytdo Nosimids insan iiziine aid edilon
ilahi yaz1 modeli koniil miistovisine kogiiriiliir.
“Lovhi-mohfuz” qurani termin kimi ilahi bilgi-
nin qorundugu metafizik mokani bildirir. Giil-
sonida iso koniil homin ilahi bilik mokaninin ru-
hi qarsiligina gevrilir. Asiqin konlii esqin vachi-
nd yonoaldikdon sonra adi daxili alom olmaqdan
cixir, ilahi tocallinin yazildigi qorunmus 16vha
monasi qazanir. Burada “voch” hom “iiz”, hom
do “tacalli yonii” monasinda Nosimidoki tiz-su-
rot metaforikasini xatirladir.

Beytin ikinci misrasinda islonon ‘“kolamo
roqqi-monsur olmusam” ifadssi asiqin varligi-
nin ilahi s6z {igiin agilmig sohifoyo donmosini
gostorir. Nasimids insan {izii raqqi-mansur kimi
oxundugu halda, Giilsonids asiqin konlii vo mo-
novi varligi kolamin yazildigi agiq soshifoyo
cevrilir. Bu baximdan Giilgsoni Nasimidoki ant-
ropoloji “iliz-roqq” modelini tosovviifi “koniil-
16vh” modelins transformasiya edir. Osas ideya
19 doyigmir: insan ilahi yazinin dastyicist vo
kalamin tocalli mokanidir.

Habibido homin obraz basqa terminoloji
miihitdo davam etdirilir:

Miingiyi-qiidrat yazar ¢iin daftarinin suratin,
Xotti-tovqitinii ol dom rigayi-mangur edar
[Hobibi: 2006, s.59].

Bu beytdo “miinsiyi-qiidrot” ilahi yaradici
qiivveni, yoni varlig1 yazi akt1 vasitosilo meyda-
na gotiron metafizik katibi bildirir. “Daftorinin
surati” ifadasi insanin vo ya masuqun suratinin
yazilmis doftor kimi qavranildigini gdstorir. Bu-
rada yaradilis prosesi yazmaq, surat vermok vo
tosdiq etmak akt1 kimi toqdim edilir. Bu baxim-
dan Habibi Nasimidaki ilahi yazi metaforikasini
saxlayir, lakin onu katiblik, doftor vo rosmi yazi
terminologiyasi ilo ifado edir.

Beytdoki “tdvqi” termini do xiisusi mona
dasiyir. Tovqi klassik yazi modoniyyatindo for-
man, imza, tosdiq yazis1 vo hokm nisani ils bag-

hidir. “Xotti-tovqi” ilahi qiidrotin insan surati
lizorino vurdugu tosdiq nisani kimi anlagilir. “Ri-
goyi-monsur” formasi iso Nosiminin “roqqi-
monsur” obrazimin fonetik-leksik varianti kimi
goriiniir. Hobibi bu obrazi qurani “roqqin mon-
sur” sahasindon dovlet-yazi vo forman termino-
logiyasina yaxinlasdirir. Lakin osas ideya doyis-
mir: insan surati ilahi golomin agilmis yazisidir.

Qazi Biirhanaddinin asagidaki beyti do yazi
vo mongur metaforikasinin klassik poeziyadaki
lirik istiqgamatlorindon birini gostorir:

Ta qila koniiltimiizi miskin,
Gisularina yazildir mansur
[Biirhanaddin: 2005, s.542].

Bu beytds “monsur” s6zii Nosimidoki kimi
birbasa qurani-hiirufi termin soviyyosindo ¢ixi1s
etmir. Burada o, daha c¢ox “acilmis yaz1”,
“hokm”, “forman” monasinda islonir. G6zalin
gisusu is9 tosovviif adobiyyatinda Quranin mii-
tagabih (anlasilimayan, miibahisoli izaha malik)
ayalorini simvolizo edir. Eyni togdimat Nosimi
yaradiciliginda da miisahido olunur. Bax: [Hey-
dorova: 2025, s. 220-226]

Qazi Biirhanaddinin bu beyti Nosimi poezi-
yasindaki “insan surati iizorinds yaz1”, iz vo
sas oppozisiyast modeli [Bax: Heydorova:
2024, s. 71-77] ils dolay1 sokilds saslogir. Nosi-
midao {iz, xatt, xal vo qas ilahi yazinin oxundugu
sohifs kimi toqdim olunur. Qazi Biirhanaddinda
189 yaz1 mokan kimi iiz deyil, sag/gisu segcilir.
Sag tizorindo yazilmis “monsur” asiqin (miihib-
bin) konliinii foth edon egq formanidir. Belolik-
15, Qazi Biirhanaddindo “monsur” tosovviifi-esq
kontekstindo islonir; Nosimido iso bu anlayis
qurani-hiirufi antropologiya miistovisindo ter-
minoloji darinlik qazanir. Bununla bels, har iki
niimunads insan gozolliyinin {insiirlori yazi,
hokm vo maenovi tosir dastyicist kimi toqdim
edilir.

M.P.Vagqifds iso obraz daha ¢ox lirik-este-
tik soviyyada islonir:

Ey niisxeyi-forrux, roqami-miingii-qiidrat,
Obruyi-latifin xati-mansuri-saadat
[Vaqif: 2004, s. 188].

Vagqifdo Nosimi ononosinin hiirufi-mistik
darinliyi nisbaton zaiflase do, asas poetik mexa-
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nizm qorunur. Sevgili “niisxeyi-forrux”, yoni
xosbaxtlik gatiran gozal niisxe kimi toqdim edi-
lir. “Niisxo” s0zii insan suratinin yazili matn, ila-
hi tortib vo gozallik sohifasi kimi qavranildigini
gostorir. “Rogomi-miinsii-qiidrot” ifadasi iso bu
suratin insan ali ilo deyil, qiidrot miinsisi, yoni
ilahi yaradici torofindon yazildigini bildirir.
Beytin ikinci misrasinda “obruyi-latif”, yo-
ni inco gas “xoti-monsuri-soadat” adlandirilir.
Burada qas yalniz gozollik iinsiirii deyil, soadst
formaninin xotti kimi monalandirilir. Nosimido
iz vo xott ilahi kitab vo vohy sohifasi ilo olage-
londirilirdiss, Vaqifds qas soadot hokmiiniin ya-
zi1s1 kimi estetiklogdirilir. “Mongur” burada artiq
qurani “roqqin monsur’un birbasa hiirufi tovili
deyil, acilmis yazi, forman, xosboxtlik hokmii
monasinda islonir. Buna baxmayaraq, Vaqifin

beyti do insan suratinin ilahi qilidrot yazis1 kimi
dork edilmasi baximidan Nosimi poeziyast ilo
baghdir.

Bu niimunalor gosterir ki, Nesimide qura-
ni-hiirufi asasda formalasan “roqqi-monsur” ob-
raz1 klassik poeziyada genis intertekstual ¢evra
yaratmigdir. Giilsonido bu obraz koniil vo esq
tacollisi ilo olagoalondirilmis, Habibido qiidrat
katibi, doftor vo ilahi imza terminlori ilo genis-
londirilmis, Qazi Biirhanaddinds gisuya yazilan
esq formani kimi liriklogdirilmis, Vaqifdo iso
gozollik vo soadot monsuru soklindo estetik
mozmun qazanmisdir. Beloliklo, “roqqi-mon-
sur” terminoloji modeli sonraki sairlordo hom
tosovviifi, hom do lirik-estetik istigamotlordo
davam etmisdir.

Noatica / Conclusion

Aparilan tohlil gostorir ki, Nosimi poeziya-
sinda “roqqi-mensur” obrazi qurani terminolo-
giya, hiirufi antropologiya va klassik yazi meta-
forikasinin qovsaginda formalagmigdir. Tur su-
rosinin 1-3-cii ayslorinds islonon “kitab mostur”
vo “roqqi-mongur’ ifadslori Nosimi seirindo in-
san liziiniin ilahi yazi, acilmig vohy sohifasi vo
batini kitab kimi oxunmasina asas verir. Sair bu
qurani ifadoni zahiri monadan ¢ixararaq insan
suratino totbiq edir vo beloliklo, iiz, xott, xal,
gamat, nur, 16vh, Fiirqan va siihof kimi termin-
lari vahid semantik sistemdos birlosdirir.

Nosimido insan iizli sadoco gozollik pred-
meti deyil, ilahi kelamin goriinon formasidir.
“Uziindiir raqqgi-mansur”, “xatin Fiirgan”, “hom
kitabi-vohyi-miinzil, ham raqqi-mensuruyam”
kimi ifadslor insanin vohy, kitab vo ilahi yazi
ilo eynilogdirildiyini gdstorir. Bu yanasmada
gorlinon surat batini matno, iiz cizgilori ayayo,
insan varlig1 iso danisan kitaba ¢evrilir. Belolik-

19, “raqqi-mongur” termini Nosimi poeziyasinda
qurani-hiirufi semantikanin osas agarlarindan
biri kimi ¢ixis edir.

Sonraki klassik poeziyada bu obraz miixts-
lif istigamatlordo davam etmisdir. Giilsoni No-
simidoki iiz-roqq modelini koniil-lovh modelina
cevirarak onu tosovviifi tocalli kontekstindo 1s-
lotmisdir. Hobibi homin modeli “miinsiyi-qiid-
rot”, “doftor”, “tovqi” vo “riqoyi-monsur” ter-
minloari ilo yazi-forman semantikasina yaxinlag-
dirmigdir. Qazi Bilirhanaddin “monguru gisuya
yazilmis ilahi esq hokmii kimi tosovviifi simvo-
lika ilo toqdim edir. Vaqif iso “nilisxa”, “ro-
gam”, “miingii-qiidrot” vo “xati-monsuri-soa-
dot” vasitasilo bu onanoni gozallik poeziyasinda
estetiklogdirmisdir. Biitiin bu niimunslor gosto-
rir ki, Nosimida qurani terminoloji asasda for-
malagan “roaqqi-monsur” modeli Azorbaycan
klassik poeziyasinda genis semantik davamliliq
yaratmisdir.

I9dabiyyat / References

1. Biirhanaddin Q. (2005). Divan / tort. ©. Saforli. Baki: Ondar, 365 s.
. GinF. (2017).. “Mehdilik Inanci Uzerine Bir Inceleme” / Artukiu Akademi, c. 4, Nel, s. 99—130.
3. Heydorova X.1I. (2026). Nasiminin anadilli asarlarinin izahli ensiklopedik liigati. 11 cild. Baka:

Elm vo tohsil, 558 s.

4. Heydorova X. (2023). Nasiminin dilinds igslonan onomastik vahidlorin izahli liigati (dini-
tasawiifi va poetik onomastikon). Baki: AFPoligraf, 230 s.

www.phil-art.journal.az

163



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi

— = \O 00

12.

13.

14.

Heydorova X. (2024). “Nosiminin adobi irsindo «liz» vo «sag» mistik-oppozitiv simvolikas1” /
Qorbi Kaspi Universiteti. Elmi Xobarlor (Humanitar elmlar seriyasi), Ne3, s. 71-77.
Heydorova X. (2025). “Nosimi yaradiciliginda «sa¢» konseptinds islonon tosovviifi termin vo
ifadolor” / Qarbi Kaspi Universiteti. Elmi Xabarlor (Humanitar elmlor seriyast), Ne2 (14), s.
220-226.

Hobibi. (2006). Seirlar / tort. ©. Mommadov. Bak1: Sorg-Qarb, 88 s.

Noimi F. Cavidannama | Azarbaycan jurnali, 2015, Ne7, s. 12-33.

Nosimi 1. (2004). Secilmis asarlori (2 cildda). I cild / tort. H. Araslh. Bak:: Lider, 336 s.

. Nosimi 1. (2004). Secilmis asarlori (2 cilddo). II cild / tort. H. Arasli. Bak:: Lider, 376 s.

Qurani-Karim va Azarbaycan dilina tarciimasi. (2014). Yenidon islonmis XVI nosr / orab
dilindon torc. Z.M. Biinyadov, V.M. Mommadsliyev. Baki: Nurlar, 1248 s.

Musayeva A.S. (2006). Seyx Ibrahim Giilsani Bardoi. Divan / tort. A. Musayeva. Baki: Av-
rasiya Press, 416 s.

Usluer F. (2009). Hurufilik: Ilk Elden Kaynaklarla Dogusundan Itibaren. Istanbul: Kabalc
Yayinevi, 626 s.

Vaqif M.P. (2004). Osarlari / tort. H. Arasli. Baki: Sorg-Qoarb, 264 s.

164

Filologiya va Sanatsiinashq, 2026, Ne 1



